Water treatment

MSsold

Best hygiene products
in livestock farming

DI-O-CLEAN

COMBI A

CLEAN DRINKING
WATER

EN

Means of combating bacteria (exclu-
ding spore-forming bacteria and my-
cobacteria.), Yeasts / fungi in drinking
water and drinking water systems for

Livestock. Read enclosed conditions
and directions for use carefully before

use. For professional use only.

NL

Middel ter bestrijding van bacterién
(excl. sporenvormende bacterién en
mycobacterién), gisten en schimmels
in drinkwater en drinkwatersystemen
in de veehouderij. Voor gebruik het

bijgevoegde gebruiksvoorschrift en de
gebruiksaanwijzing lezen. Uitsluitend
voor professioneel gebruik.

DE

Produkt zur Bekdmpfung von Bakte-
rien (exkl. sporenbildenden Bakterien
und Mykobakterien), Hefen und Pilzen
in Trinkwasser und Trinkwassersyste-
men in der Viehhaltung. Vor Gebrauch
gesetzliche andhabungsvorschrift und

Gebrauchsanweisung aufmerksam

lesen. Das Mittel ist ausschlieRlich
fur die gewerbliche Verwendung
vorgesehen.

FR

Produit pour combattre les bactéries
(excepté les bactéries qui produisent
des spores et les mycobactéries),
les levures et les moisissures dans
I'eau potable et les réseaux d'eau
dans I'élevage. Lire attentivement
le mode d'emploi et les conditions
avant l'utilisation. Le produit est
strictement réservé a une utilisation
professionnelle.

ES

Adecuado para combatir bacterias
(excl. bacterias que forman esporas
y micobacterias), levaduras y hongos
en agua potable y circuitos de agua en
ganaderia. Lea las especificaciones y
las instrucciones de uso antes de usar.
El producto ha sido concebido exclusi-
vamente para el uso profesional.

www.msgold.eu
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Let's beat AMR with HyCare



DA: Faresatninger: EUH071: /tsende for luftvejene. H290 Met. Corr. 1: Kan ztse metaller. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Forarsager svaere tsninger af huden og gjenskader. Sikker

skyttelse. P301+P330+P331: | TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning. P303+P361+P353: VED KONTAKT MED HU

sigtigt med vand flere minutter. Fern eventuelle kontakdlinser, hvis dette kan gores let Fortszzt shylning. P310: Ring omgdende tl en GIFTINFORMATION eler en lzge PSOT: Inct
rsakar allvarliga fratskador pa hud och ogon. Skyddsangivelser: P280: Anv:

NTAKT (aven haret): Ta omedelbart av alla nedstankta klder. Skolj huden med vatten eller duscha. e A P v KONTAKT MED OGONEN: S

iz, P310: Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare PS0T: Innehallet/behallaren lamnas enligt lokala foreskrifter. F:

: Voimakkaasti ihoa syovyttavaa ja silmia vaurioittavaa, nta, kas

JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus valittomasti,

Fratande pa luftvgarna. H290 M

RING:

Skin Corr. 1A H318 Eye Dam.

Kan
Skolj munnen. Framkalla INTE krakmn% P303+P361+P353:
kontaktlinser om det gar litt. Fortsatt att skol

vara korrosivt for metaller. H:
VID HUDKOI

4Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

shandsker, beskyttelsestaj, gjenbeskyttelse, ansigtsbe-
DEN (eller haret): Tilsmudset tej tages straks af/ fJerneS Skyl e\ler brus huden med vand. P305+P351+P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Sk \farr

lokale

Jatka huuhtomista. P310: Ota vah(tcmas(\ yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai laakariin. P501: Havi

respiratorias. H290 Met. Corr.

R EM CONTACTO COM 0OS

Pode sercorrosivo para os metais. H314 Skin Corr.

1A H318 Ey

Ka nta, ror i 01
Huuhdo iho vedeHa tai suuﬁku(a P305+P351+P3§3 JOs KEM\KAALIAJOUTUU SILM\IN Huuhdo hualemsesn vedel

eDam 1 Provoca

EUHO71 H290

P331: JO5 KEMIKAALIA ON NIELTY: Huuhdo su

113 usean minuutin ajan. Poista mahdolliset pillolinssit, jos sen voi tehda helposti.

Adverténcias de perigo: EUH032: Em contacto com acidos liberta gases muito toxicos. EUH071: Corrosivo para as vias

ueimaduras na pele e lesoes oculares graves Recomendagdes de prudéncia: P280: Usar luvas de proteccao, vestuario de protecgao proteccdo ocular, proteccao

faclal onupasmpam EM CASO DE INGESTAO: Enxaguar a boca. NAO provocar o vémito. P303+P361+P353: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou 0 cabelo): Retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com 4gua ou torm
ITRAI OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com dgua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar. P310: Contacte imediatamente um

ID FORTA-

01
ko‘Tj Torsiktigt med vatten |ﬂera inuter. 7a ur eventuella
Met. Corr. 1: Voi syovyttaa metalleja. H314
u. El saa oksennuttaa. P303+P3f

1+P353:

um duche. P305+P351+P338:

ar
CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico.

RE01: Himinar o conteuidorecipiente de acordo com a egislacao[ocal. BG: MMpeayMPexAEHIA 33 ONACHOCT: EUHO32: DU KOKTAKT.C KNCe/VIHyiCe OTAENa CATHO TOKCUEH ra3 EUHOTI: Kopoausen 32 AynxaTeniyTe Muuiya, H290 Met. Corr. T: MOXE 42 Gue Koposueio 33 eranue,
n P28

HBMSkIn Ccrr 1A H318 Eye
JTBLUAHE:

/e Dam. 1: IPULVIHABA TeXKM V3rapAHYA Ha KoXaTa 1 Cepuo; P
503361 +P353: NP1 KOHTAKT C KOXATA (A1 roCaTa): HesaGamso coanere uanom SBMLDCEHO OBIEKA, OBACHTE KoXaT

aHmMaTennn 3 sozas NPOABAXEHIE Ha HAKO/IKO MIHYTV. CBaNeTe KOHTAKTHUTE NeLLy, ako UMa TakiiBa 1 AOKO/IKOTO TOBA & Bb3MOXHO. [1pog

Standardni véty o nebezpe&nosti: EUH032: Uvolfiuje vysoce toxicky plyn pfi styku s kyselinami, EUHO7

P280: Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odev/ochrfnn by
8: PRI ZASAZEN| O

odle rmstnlch predpisti. NB: Faresetninger: EUHO!

V3XBbP/ B,
o3kozeni of

Pokyny pro b

casti odévu okamzité sviéknéte. Oplachnéte kizi vodou nebo osprchujte. P305+P351+P33!

TDX\KOLOG\CKE \NFORMAENI STREDISKO nebo |ékare. P501: Odstrarite obsah/obal
m. 1: Gir alvur\l’ge

Tilselte k\ar ma fjernes straks. Skyll/

Corr. 1A H!

ezpeéné zachazen:

etseskader pa hud o

og eyne. Sikkerhetssetninger: P
huden med vann P305+P351+P338: VED KON
SENTEReIIer lege. PS01: Innhold/beholder leveres i samsvar med lokale forskrifter. RO: Fraze de pel
. 1: Provoaca arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor. Fraze de precautie: P280: Pur[ag manu§|
P303+P361 +P353: [N CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau cu parul): Scoateti imediat toata iml

AL

kolik minut opatrné

Ved

o
sobuje poleptani dychacich cest. H290 Met. Corr. 1:

ontakt me

ITAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann | flere minutter. Fiern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar s

ol: EUR032: In contact cu acizi, degaja un gaz foarte toxic. EUHO71: Corosiv pentru caile respiratorii.
e protectie, imbracaminte de protectie, echipament de protectie a ochilor, echipat
racamintea contaminata. Clatiti pielea cu apa sau faceti dus. P305+P351+P338: IN CAZ DE CONTACT CU OCHIl: Clatiti cu atentie cu apa timj

na3Ho 067eK0, NPeAnasHm oumna,
a ¢ B0Aa M B3eweTe Ayl P30

XeTe ¢ m3nnaksareto. P310: HezaﬁasHa ce o6agete B LIEHTBLP MO TOKCKKON

plis 7e byt korozivni pro kovy. H314 Skin Corr. 1A H318 E

ryle/oblicejovy Stit. P301+P330+P331: PRI POZITI: Vyplachnéte Usta. NEW\/OLAVEJTE 2vraceni. P303+P361+P353: PRI STYKU S KUZI (nebo s viasy): Veskerd kontaminovans
lachujte vodou. Vyjmete kontakinf Cocky, souri nasazeny a pokud je ze wyjmout snadno. Pokratute ve wplachovani. P310: Okamiite volete

syre utvikles meget giftig gass. EUH071: Etsende for luftveiene. H290 M

Benytt vernehansker, vernekle, vernebriller ansikissijerm, P30T+P330+p331: VED SVELGING: Skyll munnen, IKKE framkail breRning. P303+P361 +P353: VED HUDKONT

S i Cone 118

n veere etsende for metaller. H314 S|

npeana3a wacka 33 e, P301+P330+P331: TPl
5iP 351 1P336: NP\ KOHTAKT C OUMTE: npouviBaiire
MV vt Ha nekap. P501: ChAbp:
ye Dam. 1: Zplisobuje

HeTO/Ch,
ké polepta

T
kea

in
AKT (eller i har):

llingen. P310: Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONS-
oate fi corosiv pentru metale. H3
ment de protectie a fetei. P301+P330+P331: IN CAZ DE INGHITIRE: Clatiti gura. NU provocati voma.
mp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact,

14 Skin Corr. 1A H318 Eye

dacé este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurintd. Continuati sa clatiti. P310: Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un medic. P501: Aruncati continutul/recipientul la un centru autorizat pentru colectarea deseurilor, conform regulamentelor locale.

DA: Indeholder:
Natriumchlorit 1,24 %

Praparatets beskaffenhed:
Combi-pack vaeske/pulver

Udlobedat:
(24 eter produktionsdato)

A. Retningslinjer for tilladt
bru;

Dette produkt er kun godkendt til
brug som et middel tl bekcempel-
se af bakterier (dog kke bakte:

riesporer og mykobakterier), gaer

SE: Innehaller:
Natriumklorit 1,24 %

Beredningens egenskaper:
Kombiforgackning vatskb/pulver

Yrgangsdatum:
(2 & efter produktionsdatum)

A RATTSLIG BRUKSANVISNING
Godkant uteslutande for

anvandning sasom ett medel

for att kontrollera bakterier

(exKlusive bakteriella sporer och

mykobakterier) jasl och virus

og virus i dr
3 garde med husdyrbesatning.
et aktwe stof (chlordioxid)

skal klargeres ved at tage de to

forgangere Di-o-clean Combi

A(namumcmont) 0g Di-0- clean

ricksvatiensystem som
anvands pa durga

B subaEmsen (Klordi-
oxid) bor beredas genom att ta
tva prekursorer Di-o-cleanvatska
Alnatriumkiori) och DF-o-clean-
v

Combi B (na
fat), og Biarda dem sooemend en
kontrolleret reaktion i et egnet
doseringssystem. Brugeren skal
folge anvisningerne for brug fra
producenten af doserin gesiste-
met. Anvisningerne under B skal
folges noje. Ved bru T dette
praparat pa garde s|
at undga redceret effektivitet af
et individuelt

atska B (natr il

FI: Sisilts . it 1,24%

Valmisteen luonne:
Yhdistelmapakkaus neste/jauhe

Parasta ennen:
(yksi vuosi valmistuksesta)

A OIKEUDELLISET KAYT-

T3

a to cn aksyttya ainoastaan
teerien (lukuun ottamatta
Daktearion it ja mykobak-
{eereja).hiivojen ja viruksien
hallinta-aineena
- Juomavesunrjeslelmlssa
I joita kaytetaan desinfiointiin
arjanhoitotiloilla. Vaikuttava
aine (looridioksidi) tulee
valmistaa kahdella ahtoaineella,
Di-o-clean-nesteeila A (natrium-
Klorit) ja Di-o-clean-nesteells B

reaktion | ett lampligt dossystem.
Anvandaren ska folja bruksanvis-

tilkandanalls av doseringssyste-

mets leverantor.

Anvisningarna som anges under

B bor foljas strikt.

Nar du anvander detta preparat
ardar bor avfallsrester som

innéhaller produkten tas om

(IWT), bortskaffe aflmbsvand, der
indeholder produktet, i gylletan-
ken eller i det kommunale spilde-
vandssystem. Produktet er kun
beregnet til professionel brug.

B. Brugervejledning

Generelt

Di-o-clean Combi bestar af to
forgaengere, Di-o-clean Combi

A (natriumchlorit) og Di-o-clean
Combi B (natriumhydrogen-
sulfat), som kun ma anvendes
sammen. Produktet skal
anvendes sammen med egnet
doseringsudstyr til desinficering
af rmnns(aHa(\oner og drikkevand

hand i lagrir elle
1det kommunala avioppet for

JIfaatti), jotka tulee
yhdistaa komruumduna reaktiolla
asianmu ostelujarjes-

telmas kayttaen. Kayt(alan tulee
noudattaa annostelUjarjestelman
toimittajan antamia ohjeita. Koh-
dan B ohjeita on noudatettava
tarkoin. Kun tata valmistetta
kaytetaan tioila, yksittasten
jéteveden kasittelyjarjestelmien
tehon heikentymisen valttamisek-
si tuotetta sisaltavat jatteet

tulee tyhjentaa Iletesalllcon tai

att undvika mins|
avenindividuel behandlmg av
avioppsyatten (WT)

odukten ar endast avsedd for
yrkesmasslgt bruk.

B. BRUKSANVISNING
Allmént

Di-o-clean-vatska bestar av tvé
prekursorer, Di-o-clean-vatska

A (natriumkforit) och Di-oclean-
vatska B (natriumbisulfat), som
endast bor anvandas i kombinati-
on med varan

produikten ska appliceras med

pa garde med husdyrb
ninger.

Det system, som skal desinfice-
res, skal forst rengeres grundigt.
Det anvendte rengaringsprodikt
(sammen med afléjringer o
kontamination) skal skylles ud
med rent drikkevand, hvorefter
systemet skal fyldes med Di-o-
clean Combi. Tilsaet indholdet

af forgaengker B til fof&nger A,
og luk'dunken med det samme.
Brug egnet andedreetsvaern. Giv
produktet en reaktionstid pa 60
minutter, hvorefter produktet

er Klar til'brug. Den brugsklare
oplesning kan holde sigi 30 dage,
hvis den Opbevares keligt i den
originale embailage.

Desinficering af drkkevands-
syste- mer pa girde med
husdyrbesztning
Dosis; 100 mi brugsidar oplasning
+B) pr. 10 | vand. Kontakttid:
60 mimtier Aflyft rorinstallatio-
nen under desinficeringen. Na
gen- nemblodningsperioden er
ERluttet, skal man ekylle rorene

i "
desinfektion ay rorledningar och
dricksvatten pé djurgar

Systemet sorh ska desinficeras
bor forst rengoras ordentligt.
Rengoringsprodukten som
anviinds fllsammans med
avlagringar och fororeningar)
bor skeljas med rent vatten och
systemet fylls sedan med Di-o-
clean-vatska.

Tillsatt innehdllet i prekursor

B (vit flaska) till prekursor A

(bla dunk) och stan dunken
omedelbart. Anvand lamp
andningsskydd. Ehar 0 biSuter
reaktionstid ar produkten

ar Klar for anvandning, Den
resuiterande fardiga [osningen
kommer att halla i 30 dagar om
den forvaras pa en sval plats i
originalf6rpackningen.

Dekontaminerar dricksvatten tl
diur Dosering (kontinuerlig): Du

bor anvanda 55 ml fardig osning
(=A+B) per 1000 liter vatten, sa
lange som halten av k\ordlux\d

i dricksvattnet vid den for:

kraftigt med vandvaerksvand
at fierne lasnede aflejringer og
Kontamination. Skyl rersystemet
med vandveerksvand, indtil
chlordioxid-indholdet i det sidst
anvendte skyllevand ligger inden
r de greenser, der kraves af
Iov Ivmnge" (02 . Chlordi-
oxid-indholdet i s| Hevande\ skal
kontrolleres vha. testmateriale
som f.eks. teststrips il chlor-
dioxid eller et kolorimeter.
Dekontaminering af drikkevand
til dyr. Dosis (konstant):
Du skal bruge 55 mi brugsklar
oplesning (=A+B) pr. 1000 liter
vand, med forbehold for at chlor-
dioxid-in- dholdet i drikkevandet
ved det ferste aftapningssted hol-
der sig under den ovl\ge graense
(02 ppm). chiordi- oxid-indholdet
levandet skal kontrolleres

teststrips til chlordioxid eller
et kolorimeter. Advarsel: Brug
ikke produktet | kombination
med orale vacciner,

tilszettes til drikkevand- et. Stop
Di-o-clean-behandiingen fra 2
timer inden tilsatning af vaccinen
og indtil 24 timer efter.
Desinficering af drikkevands-
syste- mer pa grde med
husdyrbesztning

Dosis, 100 mi brugsidar oplasning
(=A+B) pr. 10 | vand. Kon

60 minutter. Dekantamlnenng af
drikkevand til dyr.

Dos\s (konstant): Du skal

mibrugsklar oplasning (~A+B) pr.
1000 fter vand

rkten forbir ander
den lagli laccepterade
normeén (. pprm)
R dieneh e spolvat-
tnet bor kontrolleras med hjalp
av testmaterial sdsom Klor¢ ox\d-
testremsor eller en kolorimeter.
Varning: Anvand inte produkten i
kombination med orala vacciner
som adm\mstreras i dricks-

tt

vau
a 'Di-o-clean-behand-

hng ran 24 timmar fore

administrering av vaccinet till 24

timmar efter.

ulkiseen viemarija
Uote on tarkoitettu ainoastaan
ammattikayttoon.

. KAYTTOOHJEET
Yieists
Di-o-clean-neste koostuu
kahdesta lahtoaineesta: Di-o-
clean-neste A (natriumKloriitti) ja
Di-oclean- neste B (natriumbisul-
faatt). Kyseisia lahtoainerta tiee
kiyttaa ainoastaan yhdessa.
Tuibtetta on kaytettava sopwilla
annostuslaitteilla, jotka on
tarkoitettu karjanhoitotilojen
putklsrojenHaJuomavesljarjeslelr
mien desinfiol
Desinfioitava jarjestelma on puh
distettava ensin perusteellisesti
Puhdistusaine (yhdessa jaamien

|2 kontaminaatioiden kanssa) tu-
lee huuhdella pois puhtaalla ve-
dellé ja jarjestelma tulee tayttad
sen jalkeen Di-o-clean-nesteela.
isaa lahtoaineen B (valkoinen

A (sininen kanisteri) ja sulje
kanisteri valittomasii. Kayta asi-
anmukaista hengityssuojaa. Salli
60 minuutin reaktioaika, minka
jélkeen tuote on valmis kiyttoa
varten, Valmistettu kayttovalmis
liuos séilyy 30 paiva, kun sita
silytetaan villeassa paikassa
alkuperaisessa pakkauksessa.
juomavesijarjestelmien desinfi-
oint kajanhoidossa Annostelu:
100 mi kayttovalmista liuosta
(=A+B) suhteessa 10 | vetta.
Vaikutusaika: 60 minuuttia

Eléimien juomaveden puhdis-
{ami-nen Annostus (atkuval:
Sekoita 55 ml kayttovalmi
hooots (2A-B) 1000 litrah vetta
edellyttien, ettdjuo- maveden
kloor] Jus on

PT: Ingrediente activo:
Clorito de sodio1,24%

BG: AKTUBHa ChcTaska: HaTpues
XnopuT: 1,24%

Natureza da pi
Pa [

:liquido/ps

Bug Ha

Prazo de validade:
anos apos a data de fabrico.

BR(PT):
Di-O- Clean Combi A (Clorito de
s6dio 1,24 %)

Desinfetante: controle de
bactérias (excluindo esporos e
micobactérias), leveduras e virus
em égua potavel e sistemas de
gua potavel.

Data de validade:
2:anos ap6s a data de producao.
Produto daneante notificadona
anvisa,N° 25351.171799/2019-87;

Importador por: Schippers do

Brasil Importacao, Exportacao e
Comércio de Produtos Agrope-

cudrios e Servios de Revisao e

Manutengo em Equipamentos
LTDA

CNP]: 8 192 113/0001-00
Carvalho Neves
NeLO 9 6 Residencial e Comer-
cial Palmares CEP: 14092-440

- Ribeirao Preto - SP

Detentor do registro: uliano de
Freitas. Olivei
CNPJ: 29.255.348/0001-01

Av. Fresidente Vargas, 2121,
Jardim América CEl

14020260 Ribeirao Preto - SP
AFE N°3.08.182-

INSTRUCOES DE USO: Di-O-Clean
Combi (diéxido de cloro - sub-
stancia ativa) consiste em dois
produtos precursores, Di-O-Clean
Combi A (cloreto de sddio) e
DI-0-Clean Combi B (bissulfato
de s6dio), os quais devem ser
utilizados em combinacao.
Adicione o contedo do frasco
do produto Di-O-Clean Combi B
neste frasco (Di-O-Clean Combi
A) e feche-o, imediatamente. Use
mascara para protecdo. Espere
60 minutos para ocorrer a reacao
eo produto estard pronto para

paHa onakoska
TeUHOCT/Mpax

A. 3aKOHOBM yCnoBYA 33
n He

PaspeluieH 3a non3gaHe camo
KaTo CPEACTEO 33 KOHTPOIVpaHe
Ha 6aKTepu, APOXAN, MbBIHKY
W BMpyCH - B CUCTemM 33
nuTeliHa BOA], M3NON3BaH B
XUBOTHOBBAHY GepmiL.
PaspeluieH 3a NoN3BaHE CaMo
KaTo CPEACTEO 33 KOHTPOIMpaHe
Ha BaKTepU, APOXAN 1 MbONHKI
~B NUTeliHa BOAa, U3NON38aHa B
XUBOTHOBLAHM Gepmn

[agevue B pasaen B
VHCTpYKUWW TpGBa Aa ce
Cnassar crpniTHo. ipogyirur

€z: Aktivni slozka: Chloritan
sodny: 1,24%

Povaha pfipravy: Kombinovany
bal\cekkpappahr‘\glprasek 4

AZékonné podminky pousiti

1€ povoleno pouzivat vyhr.

ko prostredek k hubent bakteri,

asinek, plisnia vira v systé-

mech pitneé vody pouzivanych v

chovech hospodarskych zvirat,

Je povoleno pouzivat vyhradné

Lako prostredek k hubeni bakterii,
vasinek, plisni - v pitné vode

pouzivarie v chovech hospods-
jch zvirat.

Pokyny uvedené v odstavci B by
mély byt prisné dodrzovany.
Produkt je urten pouze pro
profesionaini pouiti.

B. UZivatelské pokyny

APGGaCHOHANA yroTpeBa.

B. MHCTpyKumH 32
goTpeSvlrenn

AeTvBHOTO BewecTa0 (Knopen
AMOKCUZ) TPIBBa Aa e
MIpUroTBM, KATo Cé B3emar AgaTa
npexypcopa DI-O-Clean Combi A
(HaTpyes xnopuT) v Di-O-Clean
Combi B (arptes rmynq;ar) "

g latks (0xid chloricit) musi

byt pripravena tak, Ze se odebs

rou prekurzory DI-O-Clean Combi

Alchloritan sodny) 3 DI-O-Clean
mbi B (bisulfat sodny) a zkom-

bmuj\ se do vhodné davkovaného

systému fizené reakce.

dys\em ktery ma by t
ezinfikovar, musi byt nejprv
KNS yisten, Poun istict

NB: Aktiv ingrediens: Natrium-
kloritt: 1,24

Fremstillin; bi

RO: In, redwentacuv clorit de
sodiu: 1,24

jonspakke o sy

A.Juridiske betingelser

for bruk

Godkjent kun for bruk som

middel for & kontrollere

bakterier, gjéer, sopp Og Virus -

drlkkevannssyslemer som brukes
Srdsbruk med husdyr.

Go kjent kun for bruk som mid-

del for a kontrollere bakterier,

gier, og sopp - | drikkevann

Som brukes pa gardsbruk med

husdyr.

\ns(mkspnene under punkt B md
folges no

Produktet er kun titenkt for
profesjonell bruk.

8. Bruksanvisning

Vikeneliet (Klordioksid) skal
fremstilles ved & ta de to for-
loperne Di-O-Clean Combi A (na-
triumkloritt) og Di-O-Clean Combi
B (natriumbisulfat), og kombinere
dem i en kontrollert reaksjon i et
passende doseringssystem.

Systemet som skal desinfiseres
skal forst rengjores grundig.

p:
peaKLMR B noAxaAama 'cncrema
3a fjo3upaHe.

Cucremara, kosTO we ce
gezwmbe»(uwpa TprbBa MbPBO A2
erae Horo fofipe noancrera.
VISMoA3BaHVAT nowncTea
NPOAYKT (33€AHO C OTaraHuATa
11 3aMbpCABAHETO) TPABBA Aa
6bA¢ MPOMIT Chc TPy wncTa
5043, CNeA KOETO CucTeMaTa ce
HansnBa ¢ Di-O-Clean Combi.

Cbabpxavero Ha DI-O-Clean
Combi B ce 406aBA KbM

Di-O-Clean Combi A 1 CbgbT ce
3aTBapA HesabasHo. Tpsioea Aa

prostr
a nec\sto(am\?op\achne(e Cistou
vodou a poté systém napliite
pripravkem Di-O-Clean Combi.

Pnde jte obsah D\ O Clean Combl

vhodnou ochranu dycha
cest. Ponechejte reaken] dobu
60 minut a produkt je pripraven
k pouziti. Vysledny roztok
pripraveny k pouziti by mél byt

skladovan po dobu 30 dndi,
pokud je skladovan na chiadném
misté v originalnim baleni.

Dezinfekce st pitné vody v chow

ce Hocu n CpeAcTEO
33 33U|MTa Ha AMXaTenHTe
MbTIUla. Bpemero 3a npotudare
Ha peakUyATa e 60 MUHYTH,

CneR KOET0 MpogyKTLT € 0708

0 uso. A solugdo
Ser mantida & utilizada por 5té
30 dias, se armazenada no frasco
original e em lugar fresco.

Dose para desinfeccao dos
sistemas de 4gua para consumo:
100 mL da soltico resuitante da
mistura (Di-OCléan Combi A +
Di-O-Ciean Combi B) em 10 L de
agua. Deixar em con- tato com o
Sistema por 60 minutos.
Apos o tempo de exposicao, lavar
o'sistema com agua da rede até
que o teor de di6xido de cloro na
agua de lavagem esteja dentro
dos limites legais (0,2 ppm). Veri-
ficar usando materiais de teste,
como tiras reagentes de dlox\dc
de cloro ou um
Dose para desinfecgao de gzua
para consumo: 55 mL da solcao
a mistura (Di-OClean

ensimmaisessa hanassa
lakisaateisten rajojen: Sisalla (0,2
ppm). Huuhteluve

klooridioksi- dlp\tmsuus(u\ee tar-
istaa testimate- riaaleilla, kuten
looridioksidin testili- uskoilla tai
kolorimetrilla. Varoitus:
Tuotetta ei saa kayttaa
juomaveden kautta annettavien
rokotteiden kanssa. Lopeta
Di-o-clean-hoito 24 tuntia ennen
rokotteen antamista, hoitoa
voidaan jatkaa vasta 24 tuntia
rokotteen antamisen jalkeen.

d
Combi A + Di-O-Clean
B) para 1000 L de agua.

Combi

3 peaynTaT pasteop # rotos
33 V3MI0N3BAHE U MOXE A3 Ce
CbxpaHAga 30 AHM Ha NPOXNAAHO
MACTO B OpUrHaHaTa

Onakoeka.

[leandexyvipane Ha cucTemi 3a
TUATeIAHA BOAA B XUBOTHOBLAHM
epuyt BaKTepi, ApOXA,

ki Jloza: 100 ml roTos 3a
uaronaiHe pasTop (-A*B) Ha
10 L Boga, Bpeme
33 Bb3AeNCTBIE: 60 MUHYTA
Bupyc
[lo3a: 150 ml rotoe 3a
ianon3Barie pasTeop (~A+6)
Ha 10 L Boga. Bpeme
Bo3aeCTANE: 60 My,

Ge3sapassiBare Ha niTeliHa

8043 33 XUBOTHI
(HeepHokparHa) 55 mi rotos 3a
vanon3eane pasreop (=A+B) Ha
1000 nwTpa BoAa.

h
Bakteric, kvasinky, phsne
Davkovant: 100 mi roztoku
pheravenno k PoUSH (SAsB) na

Kontaktni €as: 60 minut

Dezinfekce sitf pitné
hospodarsky(h ifat.

vody v chovu

Dévkovant: 150 mi roztoku
PFipraveneho k pouziti (-A+B) na
itr(i vody.

Kontaktni ¢as: 60 minut

Dezinfekce st pitné vody v chovu
hospodarskjen avrat.

Davkovant: 200 mi roztoku

pripraveného k pouziti(<A+€) na
trii vody.

Kontaktni Ca:

120 minut

Dekontammace pitné vody zvlra(
Davkovani (priibézng):

roztoku prlpraveneho it pouzm
(=A+B) na 1000 litrd vody.

oo o avsetninger
og kontaminering) skal spyles

ut med rent vann, o S stemet
deretter fylles med Bi-O-Clean
Combi.

Tisett inaholdet 1 -O-Clean
i B til DI-O-Clean Combi A,

o Iukk jerrykannen umiddelbart.
Bruk egnet andedrettsvern.

tter 60 minutters reaksjonstid
er produktet klart til bru
Den bruksklare lgsningen kan
oppbevares i 30 dager hvis den
oppbevares pa et kjolig sted i
originalembaliasjen.

Desinfisering av drikkevanns-
syste- mer pa gardsbruk med

sdyr.
Baeerier
Dosering’

2er, sopj
0 ml bruksklar

lgsning
(=A+B) per 10 liter vann.
Kontakrid: 60 minutter.

Dosermg 150 ml bruksklar
nin

Iosi

(CAsBlper 10 lter vann.
Kontakitid: 60 minutter.

Dekon(ammenng av drikkevann

Doserm% (kontinuerlig): 55 mi
bruks- Klar (=A+B) per 1000
liter vann.

Tipul i: pachet
camoinat hch\d/pu\gere

. Conditii legale de utilizare
Autorizat exclusiv pentru utilizare
ca agent pentru controlul bacteri-

ilor, Tevurilor, fungilor si virusilor
-in'sistemelé de apa potabild
utilizate in fermele de animale.
Autorizat exclusiv pentru utilizare
ca agent pentru controlul bac-
teriifor, levurilor si fungilor - in
apa potabila folosita la fermele
de animale.

ns(ruc‘iunile prezentate la
punctul B trebuie respectate
cu strictete.

Produsul este destinat exclusiv
utilizarii profesionale.

iuni de utilizare

Substanta activa (dioxid de clor)
trebuie preparata luand cei doi
precursori, Di-O-Clean Combi

R ESor e oy B-O-Clean
Combi B (bisulfat de sodiu) si
combinandu-i intr-o reactie
controlata, intr-un sistem de
dozare adecvat.

Sistemul de dezinfectat trebuie
curatat temeinic mai intai. Produ-
sul de curstare utiizat (impreuna

depunerile si contaminarea)
frebule datit co apa curata si
apoi sistemul trebuie umplut cu
Di-0-Clean Combi.

Adaugati Di-O-Clean Combi B la
Di-O-Clean Coml

bidonul imediat. Purtati protectie
respiratorie adecvata. Perrmlet
un'timp de reactie de 6

minute, dupa care prcdusul este
gata de utilizare. Solutia rezultats
gata de utilizare poate fi pastrata
timp de 30 de zile intr-un loc
racoros, in ambalajul original.

Dezinfectarea sistemelor de apa
otabila n cresterea animalelor
acter levurl ,fun;

Dozaj: 100 m de salutie ) de
utlzat (= R per 10 [de
Timp de contact: 60 de mlnule

Dozgj 150 ml de solutie
utilizat (=A+B) per 10 [ de
Timp de contact: 60 de minute
Decontaminarea apei de baut

gata de
a.

5 ml de solutie
+B) per 1000

Registratienummer/ Ap. €ykpLong KUrpou:  XXXXX
Registration number: Malta: 2023-08-08-B02
Belgium: BE-REG-00185 Latvia: Lv21072023/5705
Denmark: 4240088 Croatia: KLASA: 351-01/23-
France: 61050 10/1 Ur.broj: 117-
Germany (BAUA): N-86183 10-104-23-4396
Switzerland: CHZN7276.K1 Slovakia: bio/3334/D/23/CCHLP
Spain: Approved : (2464/23)
Norway: 654465 Czech Republic  Approved
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EN Hazard statements: EUH071 Corrosive to the respiratory tract. H290 Met. Corr. 1: May be corrosive to metals. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam.
eye protection, face protection. P301+P330+P331:

autionary statem

: Wear protective gloves, protective clothing,

DI-O-CLEAN comMBI A

IF SWALLOWE

auses severe skin burns and eye da-
nse mouth. Do NOT induce vomiting.

mage.
P303+P361 +P353: IF ON SKIN (ou halr) Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse caut\ously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rlns\ng P310: Immediately call a POISON CENTER or doctor. P501: Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/

international regulations. NL: Gevarenaandui

ernstige brandwonden en oogletsel. Veiligheidsaanbevelin;

NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. P303+P361+P353: Bl] CONTACT MET DE HUID (of het haal
voomchtlg afspoelen met water gedurende een aanta

nhoud/verpakking afvoeren vol%(ens de plaatsell ke / reglonale / nationale / inter! natmnale voorschu iften. DE: Gefahren-

Dam. 1: Verl

afdouchen. P305+P351+P338:

hinweise:
der Haut und schwere Augenschaden. Si

tsh P280: Schutz|
Mund aussptlen. KEIN Erbrechen herbelfuhren P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAI

Bl) CONTACT MET DE OGE
Onmlddelluk een ANTIG\FCENTRUM of een arts raadplegen. P50
UHO71: Wirkt atzend auf d\e Alemweg H290 Mel Corr. 1 Karm gegenuUber Metallen ye
tzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz Geswchtsschutz tragen. P301+P330+P331 BEI VERSCH!
UT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstticke sofort ausziehen. Haut mlt

gen: EUH

en P280: Beschermende handschoenen, beschermende

verontrelnlgde kleding onmi

orrosiv sein.

tend voor de luchtwegen. H290 Met. Corr. 1: Kan bl{(tend zijn voor metalen. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt
leding, oogbeschermmg,dgelaatsbeschen ming dragen. P301+P330+P331:
dellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;

blijven spoelen. P310:

acht schwere Veratzungen
LUCKE

Wasser abwaschen oder duschen. P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach

Méglichkeit entfernen. Weiter spulen. P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P50
Vorschriften der Entsorgung zuftihren. FR: Mentions de danger: EUHO71: Corrosif pour les voies respiratoires. H290 Met.

nhalt/Behélter

emal lokalen / regionalen / nationalen / internationalen
orr. 1: Peut étre corrosif pour les métaux. H314 Skin Corr.

1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brdlures de la peau et de graves Iésions des yeux. Conseils de prudence: P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection,

un équipement de protection des yeux/du visage.

P301+P330+P331

EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir, P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (Ou

les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enjever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
NTI

ANTIPOISON ou un médecin. P501: Eliminer le contenu/ré
para las vias respiratorias. H290 Met. Corr. 1: Puede ser corrosiva para los metales. H3'
0: Llevar ﬁuantes prendas, gafas, mascara de proteccion. P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTIO| nju.

pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse. P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico. P501: Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentacion local/

de prudencia: P28
CONTACTO CON LA PIEL (o el

regional/nacional/internacional.

EN: Active ingredient: Sodium chlorite1,24%

Nature of preparation:
Combination package liquid / powder

Expiry date: 2 year after production date

A. Legal conditions for use

Authorised exclusively for use as an agent for con-
trolling bacteria (excluding bacterial spores and my-
cobacteria), yeasts and viruses in drinking water sys-
tems used on livestock farms. The active substance
(chlorine dioxide) should be prepared by takmﬁ the
two precursors Di-o-clean Combi A (sodium chlori-
te) en Di-o-clean Combi B (sodium msulphate ), and
combining them in a controlled reaction in a Suita-
ble dosage system. The user should follow the direc-
tions for Use provided by the supplier of the dosage
system. The instructions set out under B should be
strictly adhered to. When using this preparation on
farms, to avoid reduced effectiveness of an Indivi-
dual Wastewater Treatment (IWT), waste residues
that contain the product should be disposed of in
the slurry storage tank or into the municipal sewer.
The product is intended for professional use only.

B. User instructions
General
Di-o-clean Combi consists of two precursors, Di-o-
clean Combi A (sodium chlorite) and Di-oclean Com-
bi B (sodium bisulphate), which should be used only
in combination with each other. The product must
be applied using suitable dosage equipment for dis-
infecting pipework and drinking water on livestock
farms. The system to be disinfected should first be
cleaned thoroughly. The cleaning product used (to-
§ether with deposits and contamination) should be
lushed out with clean water and the system then
filled with Di-o-clean Combi. Add the contents of
precursor B to precursor A, and close the jerry can
r suitable respiratory protection.
AHow 9 A R e et product is
eady for use. The resulting ready-to-use solution
T A A 200 v i S T e L T i
original packaging.

Disinfecting drinking water systems in livestock far-
ming Dosage: 100 ml of ready-to-use solution (=A+B)
per 10 L water. Contact time; 60 minutes De-aerate
ihe pipe systen during disinfection. When the soak

n period s complete, fusn the pipes forcefully
with mains water o remove loosened Geposits and
contamination. Flush the pipe system with mains
water until the chlorine dioxide content of the final
flush water is within statutory limits (0.2 ppm). The
chiorine dioxide content of the flush water should
be checked using testing materials such as chlorine
dioxide test strips or a colorimeter.

Decontaminating animal drinking water Dosage
(continuous): You should use 55 ml ready-to-use
solution (=A+B) per 1000 litres of water, as long as
the chlorine dioxide content in the drinking water at
the first tap point remains under the legally accep-
ted norm (0.2 ppm). The chlorine dioxide content
of the flush water should be checked using testing
materials such as chlorine dioxide test strips or a
colorimeter. Warning: Do not use the product in
combination with oral vaccines administered in the
drinking water. Stop the Di-o-clean treatment from
24 hours before administering the vaccine until 24
hours afterwards.

Batch number/ numem de lot/
Chargennummer/ nimero de lote/
Batchnummer/ Lote nimero :

pient conformément a la re§\eme tatio

NL: Werkzame stof: Natriumchloriet 1,24%

Aard van het preparaat:
Combiverpakking v\oelbaar / poeder

Vervaldatum: (2 jaar na de productiedatum)

A. Wettelijk gebruiksvoorschrift
Toegestaan is uitsluitend het gebruik als middel ter
besmédmg van bacterién (excl. bacteriesporen en
mycobacterién), gisten en schimmels: in drinkwater
en unnkwa(ersdystemen in de veehouderij. De actie-
ve stof (chloordioxide) dient te worden bereid door
uit te gaan van de twee precursors Di-o-clean Combi
A (natriumchloriet) en Di-o-clean Combi B (natrium-
bisulfaat), en deze met elkaar een gecontroleerde
reactie te laten aangaan. De toepasser dient de ge-
n voor de d rinstallatie van de

DE: Enthalt: Natriumchlorit 1,24 %

Art der Zubereitung:
Kombi-Packung flissig / pulver

Verfallsdatum: (2 Jahr nach Herstellungsdatum)

A. Gesetzliche Gebrauchsvorschriften

Dieses Mittel ist ausschlieRlich fur die Bekampfung
von Bakterien (mit Ausnahme von Bakteriensporen
und Mykobakterien) sowie Hefen und Schimmel im
Trinkwasser und in Trinkwassersystemen der Vieh-
wirtschaft vorgesehen. Der Wirkstoff (Chlordioxid)
wird aus den zwei Ausgangsprodulten D-O-Clean
Combi A (Natriumchlorit) und Di-O-Clean Combi B
(Natriumhydrogensulfat) zubereitet, die miteinan-
der eine kontrollierte chemische Reaktion eingehen.
Der Anwender hat die Gebrauchsanweisungen fur

leverancier te volgen. De gebruiksaanwijzing zoals
opgenomen onder B, moet worden aangehouden.
Om verminderd functioneren van een’Individuele
Behandeling Afvalwater (IBA) bij toepassing van dit
middel op de boerderj te voorkomen, dienen afval-
resten die het middel bevatten geloosd te worden
op de mestkelder of op de gemeentelijke riolering.
Het middel is uitsluitend bestemd voor professio-
neel gebruik.

B. Gebruiksaanwijzing
Algemeen

Di-o-clean Combi bestaat uit twee precursors, Di-o-
clean Combi A (natriumchloriet) en Di-o-clean Com-
bi B (natriumbisulfaat), die uitsluitend in combinatie
met elkaar gebruikt mogen worden. Het middel mag
uitsluitend worden toegepast met daarvoor geschik-
te doseerapparatuur voor het desinfecteren van lei-
dingsystemen en drinkwater in de veehouderij. Het
te desinfecteren systeem eerst grondig reinigen. Het
daarbij gebruikte reinigingsmiddel (tezamen met de
vervuiling) goed wegspoelen met schoon water en
vervolgens het systeem vullen met Di-o-clean Com-
bi. Voeg de inhoud van precursor B toe aan precurs-
or A en sluit de jerrycan onmiddellijk. Draag hierbij
geschikte adembescherming. Neem 60 minuten
reactietijd in acht en het product is klaar voor ge-
bruik. De aldus bereide ge ru\ksop\ossmﬁ heeft een
houdbaarheid van 30 dagen mits opgeslagen in de
originele verpakking op een koele plaats.

Ontsmetten van drinkwatersystemen in de veehou-
deri, Dosering: 100 mL gebruiksoplossing (-A+B)
per 10 L water. Inwerktjd: 60 minuten. Tijdens de
ontsmetting het leidingsysteem ontluchten. Na het
verstrijken van de inwerktijd de leidingen krachtig
doorspoelen met leidingwater, zodat losgeraakte
vervuiling wordt verwijderd. Het leidingsysteem
spoelen met leidingwater tot het gehalte aan chloor-
dioxide in het laatste spoelwater niet hoger is dan
de wettelijk toegestane norm (0,2 ppm). Het gehalte
aan chloordioxide in het spoelwater dient gecontro-
eerd te worden met bijv. chloordioxide teststrips of
d.m.v. een colorimeter.

3

Ontsmetten van drinkwater voor dieren. Doserin;
{continu); 55 ml gebruiksoplossing (~Ax8) per 100
liter water, zodarnig dat de hoeveelheid chloordioxi-
de in het drinkwater op het eerste tappunt beneden
de wettelijk toegestane norm (0,2 ppm) blijft. Het
gehalte aan chicordioxide in het drinkwater dient
gecontroleerd te worden met bijv. chloordioxide
teststrips of d.m.v. een colorimeter. Waarschuwing:
Gebruik het product niet in combinatie met orale
vaccinatie via het drinkwater, Stop de behandeling
met Di-o-clean Combi vanaf 24 uur voor toedie:
ning van het vaccin tot 24 uur na toediening van
hetvaccin.

die Do des Lieferanten zu befolgen. Die
unter B_ aufgenommene Gebrauchsanweisungen
missen beachtet werden. Um die eingeschrankte
Funktion einer privaten Abwasseraufbereitungsan-
lage bei Einsatz dieses Mittels auf einem Bauernhof
2u’ vermeiden, missen Abfallreste, die das Mittel
enthalten, in die Gullegrube oder das kommuna-
le Abwassernetz entsorgt werden. Das Mittel ist
ausschiieBlich fur die gewerbliche Verwendung
Vorgesehen.

B. Gebrauchsanweisung
Aligemeines

Di-o-clean Combi besteht aus zwei Aus%angspro-
dukten, Di-o-clean Combi A (Natriumchlorit) und
Di- o-clean mbi B (Natriumhydrogensulfat),
die ausschlieBlich in Kombination ~miteinander
verwendet werden dirfen. Das Mittel darf aussch-
lieBlich mit entsprechend geeigneten Dosiergeraten
fur die Desinfektion von Leitungssystemen und
Trinkwasser in der Viehzucht verwendet werden.
Das zu desinfizierende System zunachst grundlich
reinigen. Das hierbei verwendete Reinigungsmittel
(zusammen mit der Verschmutzung) grandlich mit
klarem Wasser ausspilen und anschlieBend das
System mit Di-O-Clean Combi fllen, Figen Sie den
Inhalt des Auagangsprodukts B (weie Flasche) dem
Ausgangsprodukt A (blauer Kanister) zu. Tragen Sie
hierbei geeigneten Atemschutz. Halten Sie 60 Minu-
ten Reaktionszeit ein; das Produkt ist anschlieRend
ebrauchsfertig. Die so hergestelite Losung ist 30
age haltbar, sofern sie in der Originalverpackung
und an einem kiihlen Ort aufbewahrt wird.

Desi n von Trinkwassersystemen in der Vie-
hwirtschaft Dosierung: 100 ml Gebrauchslosung
(=A+B) auf 10 IWasser. Einwirkzeit: 60 Minuten
Wahrend der Desinfektion das Leitungssystem
entliften. Nach Ablauf der Einwirkzeit die Leitungen
mit_Leitungswasser kraftig durchspiilen, sodass
geloste Verschmutzungen entfernt werden. Das
Leitungssystem mit Leitungswasser spulen, bis der
Chiordioxidgehalt im letzten Spulwasser den ge-
setzlich zulssigen Wert (0,2 ppm) nicht Ubersteigt.
Der Chlordioxidgehalt im Spalwasser ist z. B. mit
Chlordioxid-Teststreifen oder einem Kolorimeter
2u priffen.

Desinfizieren von Trinkwasser flr Tiere Dosierun,
(standig) 55 mi Gebrauchsiosung (=1+B) auf 1000
Liter Wasser, sodass die Chlordioxidmenge im
Trinkwasser am ersten Entnahmepunkt unter dem
gesetzich augelassenen Wert (02 ppm) bleibt
Ber Chlordioxidgehalt im Trinkwasser ist z. B.
B e e o e
prafen. Warnhinweis: Verwenden Sie das Produkt
nicht in Kombination mit einer oralen Impfung tber
das Trinkwasser. Stoppen Sie die Behandlung mit
Di-o-clean Combi 24 Stunden vor der Behandlung
mit dem Impfstoff bis 24 Stunden nach der Vera-
breichung des Impfstoffs.

Date of production/ Productiedatum/
Datum der Herstellung/ fecha de fabricacién/
Produktionsdato/ Data de fabrico :

UN1908

31 Appelerlmmed\atememunCENTRE
n locale / régionale / nationale / internationale. ES: Ing
4 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1; Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. Consejos
agar la boca. NO provocar el vomito. P303+P361+P35:

aciones de pel HO71: Corrosivo

O DE

Chlorite solution, 8, IlI,
Made in Belg

(E)

m

FR: Substance active: Chlorite de sodium 1,24 %

Nature de la préparation:
Emballage associatif hquude /poudre

Date de péremption: (2 an apres date de produc-
tion)

A. Prescriptions Réglementaires

Lutilisation est autorisée exclusivement pour la
lutte contre les bactéries (a I'exclusion des myco-
bactéries et des endospores), les levures et les
champ\% ns:

- dans Teau de boisson et les systémes d'eau de
boisson dans le secteur de Iélevage. Le principe
actif (dioxyde de chlore) doit étre préparé a partir
des deux précurseurs, Di-o- clean Combi A (chiorite
de sodium) et Di-o-clean Combi B (bisulfate de so-
dium), en provoguant une réaction chimique con-
trolée entre ces deux produits. L'utilisateur est tenu
de respecter le mode d'emploi recu du fournisseur
du dispositif de dosage Le mode d'emploi tel quin-
diqué en B. doit atre respecté. Afin de prévenir un
fonctionnement insuffisant d'un Systéme individuel
de traitement d'eaux usées (IBA) lors de ['utilisation
du produit dans Fexploitation, les détritus qui con-
tiennent du produit doivent étre déversés dans la
fosse a fumier ou dans les égouts municipaux. Le
produit est strictement réservé a une utilisation
professionnelle.

B. Mode d’emploi
Général

Le Di-o-clean Combi comprend deux précurseurs, le
Di-o-clean Combi A (chlorite de sodium) et le Di-o-
clean Combi B (bisulfate de sodium), qui ne doivent
étre utilisés quen les combinant fun avec autre. Ce
produit doit etre utilisé exclusivement au moyen du
dispositif de dosage prévu a cet effet, pour la désin-
fection des systémes d‘adduction et de distribution
d'eau de boisson dans le secteur de I'élevage. Com-
mencer par nettoyer a fond le systéme & désinfec-
ter. Utiliser de I'eau claire pour bien rincer le produit
de nettoyage employé a cet effet, ainsi que toutes
souillures, avant de remplir le systéme avec du Di-
o-clean Combi. Verser le contenu du flacon blanc
(précurseur B) dans le jerrycan bleu (précurseur A}
et refermer immédiatement le jerrycan. Procéder
a cette opération avec une protection respiratoire
adéquate, Laisser agir durant une heure et le prod-
uit est prét a 'emploi. La préparation Combie ainsi
obtenue peut se conserver durant 30 jours & con-
dition d'étre dans son conditionnement d'origine et
dans un endroit frais

Désinfection des systémes d'eau de boisson dans
le secteur de [élevage. Dosage: 100 mi de solution
préparée (=A+B) pour 10 litres d'eau, Temps d‘acti-
on: 60 minutes. Au cours de la désinfection, purger
le systéme dadduction. Une fois écoulé le temps
daction, rincer vigoureusement les tuyauteries a
feau courante, de fagon a expulser toutes souillu-
res détachées par le processus. Rincer le systéme
d'adduction & Ieau courante jusqu'a ce que [a teneur
de la derniere eay de rincage en dioxyde de chiore
soit égale ou inférieure a la norme I&gale (0,2 ppm).
La teneur de I'eau de ringage en dioxyde de chlore
doit étre vérifiée avec par exemple des bandelettes
de test de dioxyde de chlore ou au moyen d'un co-
lorimétre.

Désinfection de Feau de boisson destinée aux
animaux. Dosage (en continu): 55 ml de solution
préparée (=A+Bj pour 1 000 litres d'eau, en faisant
en sorte que la teneur de dioxyde de chiore dans
feau_de boisson, mesurée au premier point de
distribution, reste sous la norme légale (0,2 ppm).
La teneur de I'eau de boisson en dioxyde de chlore
doit étre vérifiée avec par exemple des bandelettes
de test de dioxyde de chiore ou au moyen d'un co-
lorimétre. Avertissement: ne pas utiliser le produit
en combinaison avec fadministration par vole orale
dun vaccin dans 'eau de boisson. En cas dadminis-
tration de vaccin, arréter le traitement au Di-o-clean
Combi & partir de 24 heures avant cette administra-
tion jusqua 24 heures apres.
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Danger | Gevaar
Gefahr | Peligro|Fare
Perigo | Pericol
Veszély | Vaara
Fara | Fare
Nebezpeti
Perigo

Bistami
Kivéuvog
Ettevaatust
Pavojinga
Opasnost
Veszély

onacHo
Nevarno

ES: Contiene: Clorito sédico 1,24%

Tipo de preparado:
Paquete combinado liquido / polvo

Fecha de caducidad:
produccion)

(2 afio desde la fecha de

A. Especificaciones legales de uso
Solo esté autorizado el uso como medio de control
de bacterias (excl. esporas de bacterias y micobac-
terias), levaduras y mohos: en el agua potable y en
sistemas de agua potable de explotaciones ganade-
ras. El principio activo (diéxido de cloro) se prepara
partir de los dos precursores Di-o-Clean Combi
A (clorito s6dico) y Di-o-Clean Combi B (bisulfato
sédico), y dejando que estos inicien una reaccion
controlada en una instalacion de dosificacién ade-
cuada para tal fin, Es preciso que el usuario siga las
instrucciones de uso del proveedor de la instalacion
de dosificacién. Se deberan observar las instrucci-
ones de Uso tai como se recogen en punto B. Para
evitar una reduccién en el funcionamiento de un
tratamiento individual de aguas residuales al utilizar
este producto en la explotacion, es preciso desaguar
los restos de desechos contenidos en el producto al
sétano de deyecciones o al sistema de saneamiento
municipal. EI Froduc(o ha sido concebido exclusiva-
mente para el uso profesional.

B. Instruccciones de uso

Informacién general

Di-o-Clean_Combi estd compuesto por dos pre-
cursores, Di-o-Clean Combi A (clorito sédico) y Di-
o-Clean Combi B (bisulfato s6dico), los cuales solo
pueden ser utilizados combinandolos entre si. El
producto solo ?uede ser aplicado con los instru-
mentos de dosificacién adecuados para tal fin, para
desinfectar el interior de los sistemas de tuberias y
de agua potable en las explotaciones ganaderas, En
primer lugar, limpiar a fondo el sistema a desinfec-
tar. Eliminar totalmente el producto de limpieza uti-
lizado (junto con la suciedad) utilizando agua limpia
y, a continuacién, llenar el sistema con Di-o-clean
Combi. A%regar el contenido del precursor B (frasco
blanco) al precursor A (bidén azul) y cerrar el bidén
inmediatamente. Para ello, llevar un equipo de
proteccion respiratoria adecuado. Respetar los 60
minutos del tiempo de reaccion y el producto estara
listo para su uso. La solucién asf preparada puede
conservarse hasta 30 dias, siempre que se guarde
en un lugar fresco en su envase original.

Desinfeccion de sistemas de agua potable en a ga-
naderfa sin presencia de animales. Dosificacién: 100
mi de solucion (=A+B) por cada 10 | de agua. Tiempo
de actuacién: 60 minutos. Purgar el aire del sistema
de tuberfas durante la desinfeccion. Una vez trans-
currido el tiempo de actuacion, purgar las tuberias
con fuerza utilizando agua del grifo, de modo que
Ia Sucieia desprendida sea efminada. Purgar el
sistema de tuberias con agua del grifo hasta que el
contenido de digxido de cloro en el agua de purga
no supere el maximo autorizado por la normativa
fegal (0.2 ppm). El contenido de dioxido de cloro en
el agua de purga debe ser controlado, p. ej. medi-
ante bandas indicadoras de diéxido de cioro o por
medio de un colorimetro.

Desinfeccién del agua potable para los animales.
Dosificacion (continua): 55 ml de solucién (=A+B)
por cada 1000 litros de agua, de modo que la can-
tidad de diéxido de cloro en el agua potable en el
aner punto de toma de agua quede por debajo de

que indica la norma legalmente S torizada (0

ppm). El contenido de dioxido de cloro en el agua
potab\e debe ser controlado, p. ej. mediante bandas
indicadoras de diéxido de cloro o por medio de un
colorimetro. Advertencia: No utilice el producto en
combinacién con vacunacién oral a través del agua
potable. Detenga el tratamiento con Di-o-clean
Combi a partir de las 24 horas previas a la adminis-
tracion de la vacuna hasta 24 horas tras la adminis-
tracion de la vacuna.
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ET: Ohulaused: EUH032: Kokkupuutel hapetega eraldub vaga miirgine gaas. EUH071: Sédvitav hingamisteedele. H290 Met. Corr. 1: Vib sé6vitada metalle H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Pohjustab rasket nahasoévitust ja silmakahjustusi. Hoiatuslaused:
P280: Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski. P301+P330+P331: ALLANEELAMISE KORRAL: loputada suud. MITTE kutsuda esile oksendamist. P303+P361+P353: NAHALE (vi juustele) SATTUMISE KORRAL: koik saastunud réivad viivitamata
seljast votta. Loputada nahka veega vGi loputada dusi all] P305+P351+P338: SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. kor kui neid ja kui neid on kerge eemaldada.Loputada veel kord. P310:
Vétta viivitamata hendust MURGISTUSTEABEKESKUSE/arstiga. P501: Sisu/mahuti kérvaldada vastavalt kohalikele/ piirkondlikele/riiklikele/ rahvusvahelistele eeskirjadele. CY / EL: AqAwogLg emukivSuvéTnTag: EUH032: Te emagn pe oféa eAeuBepivovtal oAU
TOEWKA aépia. EUHO71: AlaBpwiikd TG avanveuaTikrg 0800, H290 AwaBp. Meté\. 1: Miopel va StaBpioe pétalia. H314 AuaBp. Aépy. 1A H318 OwBahy. BAGRN 1: Mpokahel coBapa Seppatikd eykaupata kaw 0pBaAukes BAGBEG. ANAWGELS TtpopUAagnG: P280:
Na QopdTe TPOCTATEVTIKA YAVTLY/ TIPOCTATEVTIKA EVEUATA/PECA ATOPLKAG TIPOTTaciag yia ta patia/mpdowro. P301+P330+P331: ZE MEPINTOIH KATAMOZHE: ZemAOvete To otépa. MHN mipokaéoete epetd. P303+P361+P353: NXE MEPINTQIH EMA®GHE ME TO
AEPMA (1) pe Ta paAALG): ByGAte apéowg OAa Ta HoAuapéva pouxa. ZEMAVVETE T emSeppiSa pe vepd i oo vtoug. P305+P351+P338: ZE MEPINTQIH EMA®HE ME TA MATIA: ZEMAUVETE TIPOCEKTIKA HE VEPO YL APKETA AETTTA. AV UTIAPXOUV QAKOL EMAPIG, APaALPESTE
TOUG, A Eival £0koA0. ZVEX(OTE val EEmAvete. P310: KaMEOTe apiéowg o KENTPO AHAHTHPIAZEQN/yiatpd/... P501: MGBEO TOU MEPLEXOpEVOU/TELEKT GUPWVA LE TOUG TOTUKOUG/ TEPPEPELaKOUG/ EBVKOUG/BLEBVELS Kavowapos HR: Oznake upozorenja:
EUH032: U dodiru s kiselinama oslobaa vrlo otrovni plin. EUHO71: Nagrizajuce za di3ni sustav. H290 Met. Corr. 1: MoZe nagrizati metale. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Uzrokuje teSke opekline koze i ozljede oka. Oznaka obavijesti: P280: Nositi zastitne
rukavice/zastitno odijelo/zastitu za o€i/zastitu za lice. P301+P330+P331: AKO SE PROGUTA: isprati usta. NE izazivati povracanje. P303+P361+P353: U SLUCAJU DODIRA S KOZ M (ili kosom): odmah skinuti svu zagadenu odjecu. Isprati koZu vodom ili tusiranjem.
P305+P351+P338: U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispirati. P310: Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA, lijeénika. P501: OdloZiti sadrzaj/
spremnik u skladu s lokalnim, nacionalnim i internacionalnim propisima. LT: Pareiskimas apie pavojus: EUH032: Kontaktuodama su ragstimis isskiria labai toksiskas dujas. EUHO71: Esdina kvépavimo takus. H290 Met. Corr. 1: Gali ésdinti metalus. H314 Skin Corr.
1A H318 Eye Dam. 1: Smarkiai nudegina odg ir paZeidZia akis. Atsargumo nuorodos: P280: Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius drabuZius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. P301+P330+P331: PRARIJUS: i3skalauti burna. NESKATINTI vémimo.
P303+P361+P353: PATEKUS ANT ODOS (arba plaukuy): nedelsiant nuvilkti visus uzterStus drabuZius. Oda nuplauti vandeniu arba Ciurksle. P305+P351+P338: PATEKUS | AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. 13imti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. P310: Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMY KONTROLES IR INFORMACIJOS BIURA / kreiptis j gydytojg P501: Kreiptis | gamintoja (tiekéja) dél informacijos apie surinkima, recirkuliavima LV: Pazinojumi par bistamibu:
EUHO32: Saskaroties ar skabém, izdala Joti toksiskas gazes. EUH071: Kodigs elpceliem. H290 Met. Corr. 1: Var kodigi iedarboties uz metaliem. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Izraisa smagus adas apdegumus un acu bojajumus. Piesardzibas pazinojumi: P280:
Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas aizsargus. P301+P330+P331: NORISANAS GADIJUMA: Izskalot muti. NEIZRAISIT vem3anu. P303+P361+P353: SASKARE AR ADU (vai matiem): Nekavéjoties novilkt visu piesarnoto apgérbu. Noskalot adu ar
Gdeni vai iet dusa. P305+P351+P338: SASKARE AR ACIM: Uzmanigi izskalot ar Gdeni vairakas mintes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot. P310: Nekavéjoties sazinieties ar SAINDESANAS INFORMACIJAS CENTRU/
arstu/... PS01: Atbrivoties no satura/ tvertnes saskana ar vietéjiem/ regionaliem/starptautiskiem noteikumiem.SK: Vystrazné upozornem UH032: Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje velmi toxicky plyn. EUHO71: Zieravé pre dychacie cesty. H290 Met. Corr. 1: Moze
byt korozivna pre kovy. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Spdsobuije vaZne poleptanie koZe a poskodenie oéi. h: P280: Noste ochranné rukavice, ochranny odev, ochranné okuliare, ochranu tvare. P301+P330+P331: PO
POZITI: vyplachnite tsta. Nevyvolavajte zvracanie. P303+P361+P353: PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo viasmi): Vyzlecte VSetky kontamlnovane €asti odevu. Pokozku ihned oplachnite vodou[alebo sprchou]. P305+P351+P338: PO ZASIAHNUT{ OCf: Niekolko mindt
ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouZivate kontaktné Sosovky a je to mozné, odstraite ich. Pokratujte vo vyplachovani. P310: Okamite volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/lekéra P501: Zneskodnite obsah/ndobu podla miestnych/regionalnych/
nérodnych predpisov. SL: Stavki o nevarnosti: EUH032: V stiku s kislinami se sprosca zelo strupen plin. EUH071: Jedko za dihalne poti. H290 Met. Cor. 1: Lahko je jedko za kovine. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Povzroca hude opekline koze in poskodbe oi.
Previdnostni stavki: P280: Nositi za3¢itne rokavice/za3¢itno obleko/zas¢ito za oti/zad¢ito za obraz. P301+P330+P331: PRI ZAUZITJU: Izprati usta. Ne izzivati bruhanja. P303+P361+P353: PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sleti vsa kontaminirana oblacila. KoZo izprati
zvodo ali prho. P305+P351+P338: PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lee, e jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. P310: Takoj pokli¢ite CENTER ZA ZASTRUPITVE/ zdravnika P501: Odstraniti

vsebino/posodo v skladu z lokalnimi/regionalnimi/nacionalnimi/mednarodnimi predpisi.

ET: Toimeaine: naatriumklorit:
1,24%

Valmistise olek: kombineeritud
pakendis vedelik/pulber

A. Juriidilised

CY / EL: ApaoTIkd oUOTATIKO:
XAwpLwSeg vatpuo: 1,24%

Katdoraon napackevdoparog:
Tuokevaota uypol / okovn

HR: Aktivni sastojak: Natrijev
klorit: 1,24%

Priroda pripravka: Pakiranje u
kombinaciji tekucina / prah

Lubatud eksklusiivselt kasutamiseks
bakterite, parmseente, seente

ja viiruste kontrolli all hoidmise
vahendina - loomakasvatusfarmi-
des kasutatavates joogiveestistee-
mides.

Lubatud eksklusiivselt kasutamiseks
bakterite, parmseente ja seente
kontrolli all hoidmise vahendina

- loomakasvatusfarmides kasutata-
vas joogivees.

Jaotises B toodud juhiseid tuleb
rangelt jargida.

Toode on maeldud ainultprofessio-
naalseks kasutamiseks.

B. Kasutusjuhised

Uldine

Toimeaine (kloordioksiid) tuleb
valmistada ette, vdttes kaks eellast
Di-O-Clean Combi A (naatriumklorit)
ja Di-O-Clean Combi B (naatrium-
vesiniksulfaat) ning kombineerides
need kontrollitud reaktsiooniga
sobivas doseerimisstisteemis.

Desinfitseeritav sisteem tuleb
esmalt pohjalikult puhastada.
Kasutatav puhastustoode (koos
setete ja mustusega) tule puhta
veega valja loputada ning seejarel
siisteem taita Di-O-Clean Combiga.

Lisage Di-O-Clean Combi B sisu
Di-O-Clean Combi A-le ning sulgege
seejarel kohe kanister. Kandke so-
bivat hingamiskaitset. Voimaldage
neil 60 minuti jooksul reageerida
ning toode on kasutusvalmis. Tu-
lemuseks saadavat kasutusvalmis
lahust véib sailitada 30 paeva jook-
sul, kui seda sailitatakse jahedas
kohas ja originaalpakendis.

Loomakasvatusfarmide joogi-
veesiisteemide

desinfitseerimine

Bakterid, parmseened, seened
Doseerimine: 100 ml kasutusvalmis
lahust

(=A+B) 10 | vee kohta.

Kontaktaeg: 60 minutit

Viirus

Doseerimine: 150 ml kasutusvalmis
lahust

(=A+B) 10 | vee kohta.

Kontaktaeg: 60 minutit

Loomade joogivee puhastamine
Doseerimine (pidev): 55 ml
kasutusvalmis

lahust (=A+B) 1000 liitri vee kohta.

A. Nopkég Ttpol

xpriong

EEOUOLOSOTNHEVO ATIOKAELOTIKA
yLa Xprion we mapayovrag

yta tov éAeyxo Baktnpiwv,
CUHOMUKIATWY, HUKMATWY Kat

WV - OE GUOTAKATA TTIOOLHOU
VePOU IOV XpratpomotovvTaL og
KTNVOTPOPLKEG EKUETAMEVTELG.
EEOUOLOSOTNHEVO ATIOKAELOTIKA
yLa Xprion we TapayovTag yia tov
£€heyxo Baktnpiwv, JUHOPUKATWY
KA PUKATWV - 0TO OO0 VEPS TIOU
XPNOWOTIOLETAL OF KTNVOTPOPIKEG
EKHETAMNEVCELG.

Ou orSr]ylEc Tou nupauesvml ato B
TIpENEL va Tpolvtal auotnpd.

To Tpoidv mpoopiZetat pévo yia
EMayyeApatik xprion.

B. 08nyieg xpriotn

Fevika

H &pactikr| ouoia (510€eiSto

Tou YAwpiou) TpémeL va
Tapackevadetat pe T AP Twv
500 TIPOSPOPWY oUGLV Di-O-Clean
Combi A (YAwpLi&eg varpLo) kat
Di-O-Clean Combi B (5tBeuko
VATPLO), KAt CLUVELAZOVTAG TIG

o€ eheyxOpevn avtiSpaon og
KatdMnAo ouatnua Socoloyiag.

To oUoTNpa ToU TPOKELTAL Va
amoAupavBel Ba mpénet mpuwta va
kaBapLotel oxohaotika. To Tpoidy
kaBapLopoL Tou xpnotpomoteitat
(padi pe evaroBeoeLg kat poAuvon)
Ba mpéret va EemuBEL pe kabapod
VEPO KAl TO 0UCTNHA 0T CUVEXELT
va yepioe peDi-O-Clean Combi.

MNpooBEote ta nepiexdpeva TouDi-
0O-Clean Combi atoto Di-O-Clean
Combi A Kkat KAeloTe apéowg

TO PTILTOVL. POPATE KATAAANAN
QVATIVEUOTLKT TipooTacia. AQrote
Xpovo avtiSpaong 60 AemTwv Kat
TO TIPOLGV Elvat £ToLo yia xprion.
To TIPOKUTITOV £TOLUO TIPOG XProN
StAuppapTopel va aroBnkeutel
yta 30 npépeg eav UAGooETat

O€ 5pOTEPO PEPOG TTNV APXLKT
ouokeuaota,

ATIOAOHAVOT CUCTNHATWY TIOGLHOU
vepou

otV Ktnvotpogia

Baktripta, JUHOHUKNTES, HUKMNTEG
Aoco)oyia: 100 ml éTotpou Tpog
xerion

SlaAUpartog (=A+B) avé 10 L vepou.
Xpovog emagrig: 60 Aemtd
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Aoco)oyia: 150 ml étotpou Tpog
xerion

SlaAUpartog (=A+B) avé 10 L vepou.
Xpovog emagrig: 60 Aemtd

ATIOAOHAVaN TIOOLHOU VEPOU {WwV
Aooo)\oy'm' 55 ml étotpou Tipog
xPn

5laAupat0§( A+B) avd 1000

L vepou.

Kurptakd Kévtpo AnAntnplacewy
T™A. 1401

EAANVLKO KEVTPO SNANTNPLACEWY
™A 2107793777

A. Zakonski uvjeti za uporabu
Odobren iskljuéivo za upotrebu
kao sredstvo za kontrolu bakterija,
gljivica i virusa - u sustavima pitke
vode koji se koriste na stocnim
farmama.

Odobren iskljutivo za upotrebu
kao sredstvo za kontrolu bakterija i
gljivica - u pitkoj vodi koja se Koristi
na sto¢nim farmama.

Upute navedene pod B strogo se
moraju postivati.

Proizvod je predviden samo za
profesionalnu upotrebu.

B. Upute za korisnike

Opcenito

Aktivnu tvar (klorov dioksid dobiven
acidifikacijom iz natrijeva klorita,
0.35%) treba pripremiti uzimanjem
dvaju prekursora Di-O-Clean Combi
A (natrij-klorit) i Di-O-Clean Combi
B (natrijev bisulfat) te njihovim
kombiniranjem u kontroliranoj
reakciji u odgovarajuc¢em sustavu
doziranja.

Sustav koji se dezinficira potrebno
je najprije teme\j\lo oclstltl Proizvod

naslagama i one¢is¢enjem) mora se
isprati ¢Cistom vodom, a zatim sus-
tav napuniti s Di-O-Clean Combi.

Dodaijte sadrzaj Di-O-Clean

Combi B u Di-O-Clean Combi A i
odmah zatvorite limenku. Nosite
odgovarajucu zastitu za disne
puteve. Pricekajte 60 minuta za
reakciju i proizvod je spreman za
upotrebu. Dobivena gotova otopina
moze se Cuvati 30 dana ako se cuva
na hladnom miestu u originalnom
pakiranju.

Dezinficiranje sustava pitke vode
u stocarstvu

Bakterije, gljivice

Doziranje: 100 ml gotove otopine
(=A+B) na

10 I vode.

Vrijeme kontakta: 60 minuta

Virus

Doziranje: 150 ml gotove otopine
(=A+B) na

10 I vode.

Vrijeme kontakta: 60 minuta

Dekontaminacija vode za pice
Zivotinja

Doziranje (kontinuirano): 55 ml
gotove

otopine (=A+B) na 1000 | vode.

LT: Veiklioji medZiaga: Natrio
chloritas: 1,24%

Paruosimo budas: Kombinuotoji
pakuoteé skystis / milteliai

A. Teisinés naudojimo salygos
Leidziama naudoti tik kaip bakterijy,
mieliy, gryby ir virusy - kontrolés
preparata gyvulininkystés akiuose
naudojamose geriamojo vandens
sistemose.

LeidZiama naudoti tik kaip bak-
teriju, mieliy, ir gryby - kontrolés
preparatg gyvulininkystés akiuose
naudojamose geriamojo vandens
sistemose.

Privaloma grieztai laikytis B dalyje
pateikty instrukcijy.

Produktas skirtas tik profesionaliam
naudojimui.

B. Naudojimo instrukcijos
Bendra informacija
Veiklioji 2 (chloro

LV: Aktiva sastavdala: 1,24 %
natrija hlorits

Preparata veids: skidruma/pulvera
kombinacija

A. Lieto3anas juridiskie
nosacijumi

Atlauts izmantot tikai ka lidzekli
baktériju, raugu, sénisu un virusu
apkaro3anai - dzerama adens
sistémas, ko izmanto lopkopibas
saimniecibas.

Atlauts izmantot tikai ka lidzekli
baktériju, raugu un sénisu ap-
karoganai - dzeramaja aden, ko
izmanto lopkopibas saimniecibas.

Stingri jaievéro B punkta sniegtie
noradijumi.

Produkts ir paredzéts tikai profesi-
onalai lieto3anai.

mi lietotajam

aktivo vielu (hlora

turi bti ruosiama i dviejy pusga-
miniy ,Di-O-Clean Combi A" (natrio
chlorito) ir ,Di-O-Clean Combi B”
(natrio bisulfato), juos sujungiant
kontroliuojamoje reakcijoje tinka-
moje dozavimo sistemoje.

Pirmiausia reikia kruopsciai ivalyti
dezinfekuoting sistema. Panaudota
valymo priemone (kartu su nuo-
sedomis ir tersalais) reikia isplauti
Svariu vandeniu, o po to sistema
pripildyti “Di-O-Clean Combi"”.

Ipilkite “Di-O-Clean Combi B” turinj

| “Di-O-Clean Combi A" ir i$ karto
uzdarykite talpykla. Naudokite
tinkamas kvepavimo taky apsaugos
priemones. Leiskite 60 minuciy
reaguoti ir produktas bus paruotas
naudoti. Paruosta naudoti tirpala
galima laikyti 30 dieny, jei jis bus
laikomas originalioje pakuotéje
vésioje vietoje.

Geriamojo vandens sistemy
dezinfekavimas
gyvulininkystéje

Bakterijos, mielés, grybai
Dozavimas: 100 ml paruosto
naudoti tirpalo

(=A+B) 10 | vandens.
Reagavimo laikas: 60 minuciy

Virusai

Dozavimas: 150 ml paruosto
naudoti tirpalo

(=A+B) 10 | vandens.
Reagavimo laikas: 60 minuciy

Gyvany geriamojo vandens
nukenksminimas

Dozavimas (nepertraukiamai): 55
ml paruosto

naudoti tirpalo (=A+B) 1000 |
vandens.

dioksidu), no abiem prekursoriem
Di-O-Clean Combi A (natrija hlorita)
un Di-O-Clean Combi B (natrija
bisulfata) jaizveido kontrolétas
reakcijas maisijums piemérota
dozé3anas sistéma.

Dezinficéjama sistéma vispirms ir
rapigi jaiztira. lzmantotais tirfsanas
Iidzeklis (kopa ar nosédumiem un
piesarnojumu) ir jaizskalo ar tiru
adeni, péc tam sistéma jauzpilda ar
Di-O-Clean Combi.

Di-O-Clean Combi B saturu pievi-
enojiet prekursoram Di-O-Clean
Combi A un nekavéjoties aizveriet
tvertni. Valkajiet piemérotu elpceju
aizsargu. Reakcijas laiks ir 60
minates, péc tam produkts ir gatavs
lieto3anai. legato lieto3anai gatavu
Skidumu var uzglabat 30 dienas
originalaja iepakojuma vésa vieta.

Dzerama tdens sistému dezinfek-
cija lopkopibas saimniecibas
Baktérijas, raugi, senites

Deva: 100 ml lieto3anai gatava
Skiduma (=A+B)

uz 10| odens.

Saskares laiks: 60 minates

Virusi

Deva: 150 ml lieto3anai gatava
Skiduma (=A+B)

uz 10| odens.

Saskares laiks: 60 minates

Dzivnieku dzerama adens dekon-
taminacija

Deva (pastavigi): 55 ml lieto3anai

gatava

Skiduma (=A+B) uz 1000 | Gdens.

SK: Aktivna zlozka: chloritan sodny
1.24%

Sposob pripravy: kombinované
balenie tekutiny a prasku

A. Zakonné podmienky pouZitia
Schvalené vylu¢ne na pouzitie vo
funkcii ¢inidla na kontrolu baktérii,
kvasiniek, plesni a virusov - v
systémoch dodavky pitnej vody
pouzivanych na farmach s chovom
dobytka.

Schvalené vylu¢ne na pouzitie vo
funkcii ¢inidla na kontrolu baktérii,
kvasiniek a plesni - v pitnej vode na
farmach s chovom dobytka.

Prisne dodrZiavajte pokyny uve-
dené v bode B.

Produkty je urceny len na profesi-
onalne poutzitie.

B. Navod na pouZivanie
VSeobecné informacie

Aktivnu zlozku (oxid chloricity
ziskany z chloritanu sodného aci-
difikaciou) pripravte kombinaciou
dvoch prekurzorov Di-O-Clean
Combi A (chloritan sodny) a Di-O-
Clean Combi B (disiran sodny) a ich
zmiesanim pri kontrolovanej reakcii
vo vhodnom dévkovacom systéme.

Systém, ktory sa bude dezinfikovat,
sa musi najskor dokladne vygistit.
Pougity Cistiaci pripravok (spolu so
zvyskami necistdt a kontaminaciou)
je potrebné vyplachnut Cistou
vodou a potom systém naplnit
pripravkom Di-O-Clean Combi.

Vmiesajte zlozku Di-O-Clean Combi
B do zlozky Di-O-Clean Combi A a
kanister ihned uzavrite. Pouzivajte
vhodnu ochranu dychacich ciest.
Pockajte 60 mindt, kym prebehne
reakcia. Po uplynuti tohto casu
bude produkt pripraveny na
pouZitie. Vzniknuty roztok mozno
skladovat 30 dni, pokial sa bude
skladovat na chladnom mieste v
povodnom baleni.

Dezinfekcia systémov na privod
pitnej vody na

farmach s chovom dobytka
Baktérie, kvasinky, plesne
Dévkovanie: 100 ml zarobeného
roztoku (= A

+B)na 10 | vody.

Kontaktny ¢as: 60 minGt

Virusy

Dévkovanie: 150 ml zarobeného
roztoku (= A

+B)na 10 | vody.

Kontaktny ¢as: 60 minGt

Dekontaminacia pitnej vody pre
2vierata

Dévkovanie (nepretrzité): 55 ml
zarobeného

roztoku (= A+ B) na 1000 | vody.

SL: Aktivna sestavina: Natrijev
klorit: 1,24 %

Vrsta pripravka: Kombinirani paket
tekocina/prah

A. Pravni pogoji za uporabo
Dovoljeno izkljuéno za uporabo

kot sredstvo za nadzor bakterij,
kvasovk, gliv in virusov - v sistemih
za pitno vodo, ki se uporabljajo na
Zivinorejskih kmetijah.

Dovoljeno izkljuéno za uporabo kot
sredstvo za nadzor bakterij, kvasovk
in gliv - v pitni vodi, ki se uporablja
na Zzivinorejskih kmetijah.

Navodila iz tocke B je treba natanc-
no upostevati.

Izdelek je namenjen samo za
profesionalno uporabo.

B. Navodila za uporabo

Splogno

Aktivno snov (klorov dioksid) je
treba pripraviti tako, da vzamemo
predhodnika Di-O-Clean Combi A
(natrijev klorit) in Di-O-Clean Combi
B (natrijev bisulfat) ter ju zdruzimo
v nadzorovani reakciji v ustreznem
dozirnem sistemu.

Sistem, ki se bo razkuZil, je treba
najprej temeljito odistiti. Pri tem
uporabljeno Cistilno sredstvo
(skupaj z usedlinami in onesnazen-
jem) je treba sprati s Cisto vodo,
nato pa sistem napolniti s istilom
Di-O-Clean Combi.

Vsebino mesanice Di-O-Clean Com-
bi B dodajte v me3anico Di-O-Clean
Combi A in takoj zaprite posodo.
Nosite ustrezno zas¢ito dihal. Poca-
kajte 60 minut reakcijskega casa in
izdelek je pripravljen za uporabo.
Nastalo raztopino, pripravljeno za
uporabo, lahko hranite 30 dni, e
je shranjena na hladnem mestu v
originalni embalazi.

RazkuZevanje sistemov za pitno
vodo v Zivinoreji

Bakterije, kvasovke, glive
Doziranje: 100 ml raztopine,
pripravljene za uporabo (=A+B), na
10 L vode.

Cas stika: 60 minut

Virus

Doziranje: 150 ml raztopine,
pripravljene za uporabo (=A+B), na
10 L vode.

Cas stika: 60 minut

Dekontaminacija pitne vode
za Zivali

Doziranje (neprekinjeno): 55 ml
pripravljene raztopine (=A+B) na
1000 litrov vode.



